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Annomayus. BcraThe paccMaTpHUBAeTCS TEKCT MepeBoAa Ibechl [abpuaie fAHHyHIHO «DpaHdecka xa Pu-
MUHU» Ha PYCCKUI S3BIK, SBISIOLIMICS COBMECTHBIM TPYAOM ABYX 103T0B CepebpsiHOro Bexa — Banepus Bpio-
coBa 1 BsuecnaBa MBaHoBa. Lenp HacTosIel pabOThl — BbISBUTb OCOOEHHOCTH [IEPeBOAYECKUX CTPATErHI AByX
aBTOPOB B OTHOLIEHUM MHTEPTEKCTyaJIbHBIX CBS3€il OPUIMHAIBHOrO TekcTa. dpandecka u ITaomo — obpassl,
K KOTOPBIM 4acTo obpalrianach MUpOBas KyabTypa. CyILeCTBYIOT pa3HOOOpasHble TPAKTOBKY UX UCTOPUU B JIUTe-
partype, CKy/IBIIType U KUBOIHUCH. [abpuase JAHHYHIMO UCIIONb3yeT OTCHUIKU K TekcTaM JaHTe u Bokkayyo, ko-
TOpble TpebyoT 0c0O0ro BHUMAaHMUS IIepeBOAYMKA. JIs aHAIM3a [IePeBOZOB UCIIOb3YIOTCS KOMIIAPATUBUCTCKUI,
Ky/IBTypPHO-UCTOPUYECKUI U CPAaBHUTENBPHO-UCTOPUYECKUI METOABI. BBISBIEHBI CHCTEMATHYECKUE PACXOXKACHHUS
C OPUTHHAJIOM, KOTOpble UMEIOT YeTKYI0 MHTEHIINIO: CAeNaTh 06pas dpaHueckyu 60jee BO3BBIILIEHHBIM, IPUOIU-
3UTb €ro K TpakToBke JlaHTe, 6osee 6IU3KOM PyCCKOMY YUTATEIIIO U 3PUTEII0, 4eM TpakToBka Bokkauyo. JlaHTe,
HeI0Cpe/ICTBEHHO 3HAKOMBII ¢ ceMbell PpaHUecKy, IPeACTaBIsIeT ee KaK XKePTBY BHE3AITHOTO IOPhIBA CTPACTH,
Bokxauuo >xe onuceiBaeT ITaono 1 PpaHyecky Kak U3BMEHHUKOB, JOIT0Oe BPeMs CKPBIBABIINX CBOIO IIPECTYIIHYIO
cBs13b. CummnaTuu JaHTe — Ha cTopoHe dpaHyecky, CUMIIATUX BOKKay4o — Ha CTOpOHe ee cynpyra. JTAHHYHIHO,
HeCMOTPs Ha OTCBUIKH K JlaHTe, TpaKTyeT 1ucTopuio PpaHdyecky B syxe Bokkauuo, a BpiocoB 1 FIBaHOB cO3HATEIb-
HO NIpUOJIIDKAIOT ee K TPakToBKe JlaHTe IIyTeM BbI60pa OIpefe/leHHbIX TeKCUYeCKUX e[HUIL] U AITePHATHBHOIO
IepeBo/ia YIIOMUHAIOIINXCS B ITbece Ha3BaHUH ITeCeH U CpeIHEeBEKOBbIX CKa3aHUH. IlepeBoz aJII03UM U PEeMUHHUC-
LIeHIIM#, UCIIONB30BaHHBIH ABYMS aBTOPAMU B Pa3TUYHBIX CLieHAX, IPUOIIKAET TEKCT K CEMUOTHKE PHILIAPCKOTO
POMaHa, BO3BbIIIEHHOH JI06BU K IIPEeKPACHOM faMe, KOTopast ObLIa aKTyaslbHa A7 aBTOpoB CepeOpsSHOro Beka.
Taxoke TpaKTOBKa 06pasa PpaHuecKu MOXKeT ObITh CBI3aHA C KOHKPETHBIMU aKTPUCAMU, KOTOPBIX BUAEIU B 3TOM
POJIM aBTOP OPUTMHAJIA U ABTOPBI I1ePeBOOB. J/AHHYHIIMO CO3aJl TEKCT, MOCBAIEHHBIN DeoHope [lyse, a Bprocos
1 IBaHOB paboTaIy Hajl TepeBOLOM A ApaMaTHdeckoro Tearpa B. @. Komuccap>keBCKOH.
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Abstract. The article discusses the text of the translation of the play by Gabriele dAnnunzio “Francesca
da Rimini” into Russian, which is a joint work of two poets of the Silver Age — Valery Bryusov and Vyacheslav
Ivanov. The purpose of this study is to reveal the peculiarities of the translation strategies of the two authors
regarding the intertextual relations of the original text. Francesca and Paolo are the images that world culture
has often turned to. There are various interpretations of their history in literature, sculpture and painting. Ga-
briele dAnnunzio uses references to the texts of Dante and Boccaccio, which require the special attention of the
translator. Comparative, cultural-historical and comparative-historical methods are used to analyze the trans-
lations. Systematic deviations from the original are revealed, which demonstrate a clear intention: to make the
image of Francesca more sublime, to bring it closer to Dante’s interpretation, which is closer to the Russian
reader and viewer than that of Boccaccio. Dante, who is directly acquainted with Francesca’s family, presents
her as a victim of a sudden outburst of passion, while Boccaccio describes Paolo and Francesca as traitors who
have been hiding their criminal love affair for a long time. Dante’s sympathies are on the side of Francesca,
Boccaccio’'s sympathies are on the side of her husband. DAnnunzio, despite the references to Dante, interprets
Francesca’s story in the spirit of Boccaccio, and Bryusov and Ivanov deliberately bring it closer to Dante’s in-
terpretation by choosing certain lexical units and alternative translations of the song titles and medieval leg-
ends mentioned in the play. The translation of allusions and reminiscences, used by the two authors in various
scenes, brings the text closer to the semiotics of a chivalrous novel, a sublime love for a beautiful lady, which
was urgent among the authors of the Silver Age. Into the bargain, the interpretation of the image of Francesca
can be associated with specific actresses who were seen in this role by the author of the original and the au-
thors of the translations. DAnnunzio created a text dedicated to Eleanor Duse, and Bryusov and Ivanov worked
on a translation for V. F. Komissarzhevskaya.
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1. BBejeHue

Llenp HacTOsIIEN paboOThl — HCCIEL0BAHME
nepeBoza nbeckl labpuaie FAHHYHINO «PpaH-
gyecka Ia PUMUHU», BHIIIOTHEHHOTO B 1908 TOLy
B. 4. BprocoBbIM U Bau. lIBaHOBBIM. COIIOCTABIIS-
€TCd TEKCT OPUTMHAJIA U TEKCT IIEPEBOJA, BbIAB-
JIAI0TCA UHTEPEeCHBIE NIePEeBOJYECKEe pellleHus,
paccMaTpuBaeTcs TpakToBka ucropuu dpanue-
CKHU, KOTOPas OTpa>KeHa B IpOU3BENEHNUAX JlaHTe
1 BOKKayy4o U B |eJIOM ABJISETCI OFHUM U3 KIIIO-
yeBbIX 06PasoB MUPOBOIT KyabTyphl. K rcropun
dpanyvecku 1 [Taomo 06palaIich MHOTHE XYHOXK-
HUKMU U CKYJIBIITOPEI.

durypa labpusie FAHHYHIMO HEOLHO3HAYHO
BOCIIPMHUMAETCI B OTEYECTBEHHOM U MUPOBOM
nuTepaTypoBeieHuu. Ero BiugHMe Ha TUTepaTy-

py CepebpsHOro Bexa HECOMHEHHO: TaK, B UCCIIe-
moBanuax JI. M. Kosana [KoBanb 1999], K. A. Yeka-
noBa [Yexanos 2008], T. A. Beictposoii [BricTpoBa
2016] 1 A. C. AnexcaHpoBa [ANeKCaHAPOB 2016]
yKa3aHo, YTO CTUXU, APAMBbl U IIPO3a UTAIbSIH-
CKOI'O aBTOPA OKAa3aJIN 3HAYUTEIbHOE BIUSHUE
Ha aBTopoB CepebpsHoro Beka. OfHAKO IUTEpa-
TypHasd penyTrauus TAHHYHIMO 6blIa OMpadyeHa
ero MOJUTUYECKOU JeITeNbHOCThIO: THUCATENb
OBII OHUM U3 UJEONOTOB UTATbIHCKOTO dpa-
musmMa U GpaKTUIECKU ABTOPOM €ro CEMUOTHYE-
ckot atpubyruku [Kunishi 2010; Menditto. URL;
Gabriele d’Annunzio. URL]. Yepusie pybamuku,
XapaKTepHOe IIPUBETCTBYE, BO3I/IACH], CTABIIHE
y3HaBaeMbIM IIPU3HAKOM CTOPOHHUKOB Mycco-
IUHY, ObUIM paspaboTaHbl UMEHHO JAHHYHIIUO
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[KopmunbLes 1999]. B ¢BA3u ¢ aTUM UCCIen0Ba-
HUS ero mepeBOJOB Ha PYCCKUM SA3BIK U BIUL-
HUS Ha OT€YECTBEHHYIO INTEPATypPy B COBETCKOM
1 pOCCUMCKOM JINTEPATYpPOBEAEHUU IIPAKTUYECKU
He IIPOBOJUTNCE.

Hcropus cosfaHus nepeBofa Nbechl JAH-
HyHUMO T0oApo6Ho paccmorpena A. C. AjnekcaH-
IpoBbIM [Anekcanapos 2016] u H. M. XauatpsH
u C. B. EHoksH [XauaTpsaH, EHOKSH 2014], ofHaKO
aHaJIu3 TeKCTa B JAaHHOM UCCIeIOBAHUU He IIpe-
crasneH. Pabora B. 5. BprocoBa kak IlepeBogIHKa
noapo6Ho npoananusuposana M. JI. TacnapoBsim
[Tacnapos 1988], Bau. FBaHOBa KaK I€peBOSYUKA
c utanbgHckoro — T. BeH1ymoBou [BeH1moBa 1991].
OTMeyvaeTcss MpakTUKa BOJIBHOIO 0bpalieHus
C TeKCTOM OpUTrKHasa y Bau. VIBaHOBa U TeHAEH-
nus k 6ykBanuamy Bprocosa: B 6onee mo3gHui
nepuof bprocoB faXke nepezesnsiBal CBOU PaHHUE
[epeBOJbl, IPUOIMKAL UX K OPUTHUHATLY.

I[lepeBoz 6bLI BBIIONHEH B PAMKAX COTPYAHU-
gecTBa B. 4. BptocoBa ¢ Teatpom B. . Komuccap-
JKEBCKOM [AJI€eKCaHAPOB 2016], U IpUMa TeaTpa
IJIaHupoBanach Ha poinb $panuecku. IHTepecHoO,
YTO OPUTMHAI TaKIKe Db CO3AH IS KOHKpeT-
HOU aKTPUCHI: JTAHHYHIIVO IIOCBSITUII TEKCT IIbeChl
dneoHope Jlyse.

[TocTaBneHHble 3224y 06YCIOBUIN UCIIONb-
30BaHHE KOMIIapaTUBUCTCKOTO, CPAaBHUTEIBHO-
HACTOPHUYECKOTO U KYIbTYyPHO-UCTOPUIECKOTO Me-
TOJZIOB, C IIOMOIIIbIO KOTOPBIX BBISIBIISETCS CIIEl]-
nduka nepeBogueckux perenui B. . Bprocosa
u Bgu. IBaHOBA B X COOTHECEHHOCTHU C MHOI'0-
CJIOMHBIM JIUTEepaTyPHO-UCTOPHUIECKUM KOHTEK-
CTOM.

[I0CKONBKY TEKCT IIepeBoja UMeeT GOIIbLION
00beM, TO [JI COMOCTABUTENBHOIO AHAIU3A
B paMKax JAHHOTO MCCIeZ0BAHNS BBIOPAHbI ABa
3HAYUMBbIX QparMeHTa, BHIIIONHEHHbIE PAa3HbHIMU
nmepeBoAYMKaMU. Bsgu. FIBaHOB ABIsSETCS aBTO-
poM IepeBoza clueHsl cobnasHeHus PpaHuecku
ITaono (V cuena III akra), a B. SI. Bprocos — aBToO-
pom nepesoga I akTa, B koTopoM pogHsa PpaHue-
CKU 33ZyMbIBaeT 06MaHOM [IOCBATATh €€ 32 Kpa-
cusoro ITaoso, a BbIAATE — 32 yPOATHUBOrO J>KaH-
9OTTO. DTU CL€HbI OTCHIIAIOT K JBYM Pa3TU4HbIM
BepCHUSIM TPAKTOBKU UcTopuu PpaHuecku B 1U-
TepaType 31noxu Bo3pokAeHus, 4To fenaeT ux
COTIOCTaBUTEIbHBIN aHAIU3 YPE3BBIYANHO MIPO-
JYKTUBHBIM.
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2. Ucropus ITaono u dpanuecku

B IMTepaTrype: Bepcuu JlaHTe AnTurbepu

u JI>xoBaHHU Bokkayuo

dpanuecka ga PumuHU — peanbHas uCTOpUYe-
CKasl IMYHOCTS, cymnpyra J>koBaHHU (J[>KaHUOTTO)
Manarecra, koTopas 6biia BoOnIeHa B MIazLIe-
ro 6paTa II>kaHYOTTO — I1aom0. J>KkaH4IOTTO OBLI
XPOMBIM U ypOZIUBLIM, [1a010 ke ¢ IeTCTBa UMel
IIpO3BHUIIE «KpacuBbli». B utore ITaono u $pan-
vecka ObUIH YOUTHI My>KeM, 3ACTABIIMM UX B 00B-
atusax apyr apyra. K 1ot ucropuu nepsbim 06-
patuics Jlante Anursepu B «Bo>xecTBEHHOU KO-
MeJun», U UMEHHO OH yBeKoBeur1 uMs Ppanue-
CKU U I pO>KAEHUE TOCIeAyIoIeMy Oposuemy
croxery. Jlaute 6su1 61130K ceMbe OpaHUeCKU:
«¥ I'Buzo MuHope 12 [ToneHTa GbUIO ISTH YENTOBEK
JeTel: TPU CblHa U ABE J0YE€PU; YeTBEPO U3 HUX
BBICTYIAIOT B Tpareiuu FAHHyHIUO. [lo cMepTu
I'suzo MuHope (1310 I.) BIaCTh IIepella K IByM
ero celHOBbAM — OcTasuo u Jlam6GepTo, a 1o cMmep-
i1 JJambepTo (1316 I.) K cbIHY OCTa3Ho — [10 UMEHU
I'supo Hosesro. Otor I'Buzo Hosenno, KOTOpbI
IPUXOAWICS IUIeMIHHUKOM Ppanyecke, ObUI Ipy-
rOM U IoKpoBUTeneM JlaHTe B IIOCIeJHUE TOAb
€ro >KM3HHU. BelIUKUM NOST Hallles IIOoCIefHee
y6€>I<I/ILL[e B moMme I'Bujmo HoBenno u, 1o ogfHUM
U3BECTUAM, JKE CKOHYAJICA Ha €ro pykKax. ['Bu-
no Hoseno ycrpous JlaHTe 0CTOMHEIE ITIOXOPO-
HBI, [IOJIOXKUJI €r0 TEJI0 B MPaMOPHYIO IPOGHUIY
Y XOTeJI BO3ABUTHYTb €My IIaMATHUK, HO BCKOpE
ZomxkeH ObUT 6exxath 13 PaBeHHSI (1322 I.) U yMep
Ha gy>k6rHe» [TAHHYHIHO 2010]. B nHTepIpeTa-
uuu JlaHTe BAIOONEHHBIX OXBATU/IA BHE3aNMHas
CTpacTh II0J, BIMIHUEM KHUTH 0 JIaHcenoTe, KO-
TOPYIO OHU YHUTAJIU:

Noi leggiavamo un giorno per diletto

di Lancialotto come amor lo strinse;

soli eravamo e sanza alcun sospetto.

Per piu fiate li occhi ci sospinse

quella lettura, e scolorocci il viso;

ma solo un punto fu quel che ci vinse.

JocnoBHO: «OgHaXKABI MBI 1 pa3BledyeHUs
yurtanu /| Kak 110608b oxBaTuna JlaHcenoTa / Mbl
ObUIN OLHU U HUYETrO He mogo3pesanu. // He pas
HaIll¥ B3TIAABl IPUBIEKAIO APYT K ApYyry / aTO
4YTeHUe, U IM1A HallIY JIMIIAJIUCh KPacoK / ¥ OfUH
MOMEHT Hac nobegun». B TpakToBKe JIaHTe I0-
BecTh 0 JIaHCeNoTe cTajla UMIIYyIbCOM K BHE3all-
HOM CTPACTH.
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Mexzy Tem BoKKau4o yTBEpXKAAET, 4TO CBA3b
MeXx/y N000BHUKAMU AJIHUIACH 10 JIeT (CXOLHOH
BepCUU NIPUAEPKUBAETCS U FAHHYHIINO), U 06-
MaHyThII My y6ui ITaono u dpaHuecky, Korga
y3Has1 06 UX MHOTOJIETHE CBA3U [TAHHYHIHO
2010]. Bokkauuo oTmeuaer, 4yTo u dpaHuecka
Ob11a 06MaHyTa: KOI/ZA €€ BBIAABAIU 3aAMYIK, YTO-
OBl CKpEIUTh COI03 MEXAY ceMbsiMu [lomeHTa
1 ManatecTa, el IpoJeMOHCTPUPOBAIY B Kaye-
CTBE >KEHUXa He ypOoAIuBOro J[>KaHYOoTTo, a Kpa-
cuBoro 120710, KOTOPBI# JOIKEH ObII II0CBATATHCS
K Hell 0T uMeHu 6paTa. O6 9TOM TaKKe yIIOMHUHA-
€T JAHHYHILIMO B CBOEM MHTEPIIPETAl MU JAHHOI'O
CIOXKETa.

JlaHTe, 6113K0 3HAKOMBIN C MJIEMSHHU-
koM dpaHuecky, He MOT He 3HaTh, YTO «JlaHce-
JI0T» — 3TO OJHO U3 IIPO3BUII ee cymnpyra, J>o-
BaHHU Majarecta (cMm. [FAHHYHIKO 2010]). Tem
caMbIM JIaHTe, COYYBCTBEHHO M300paXkaroIiui
dpaHuecky, TeM He MeHee UMITUIUTHO YyIIOMU-
HaeT 0 BOEHHBIX 3aC/Iyrax ee Cynpyra, Ioay4YuBs-
LIero IMpO3BUILE 3a CBOU ITOJIKOBOAYECKUM Ta-
JIAaHT — Ha BIIOOIEHHBIX IPOU3BeJIa BIIeYaTICHIE
HUMeHHO ucTopus JIaHCeN0Ta, a He KaKoro-116o
MHOTI'O IIepCOHaXKa. B MUPOBOI TpaiuLIuK, TAKUM
06pa3oM, IIpeACTaBIeHH! 1Be IPOTHUBOIIOIOXKHbIE
TPaKTOBKU UCTOpUHU PpaHUeCKHU — «JaHTOBCKas»,
couyBcTByowtas PpaHuecke 1 usobparkaroas
HCTOPHIO NI0OBY KaK BHE3AIIHbIN [IOPBIB CTPACTH
IO/} BIUSHUEM YTE€HUS KHUTH, U «OOKKaIInaH-
cKasi», onucaiBarommag $paHuecky kak HEBEPHYIO
CyIpyry, B Te4€HUE MHOI'MX JIET XKMBIIYIO CO CBO-
UM JI€EBEPEM.

JTAHHYHIIMO B CBOEM IIPEJCTABIEHUHU CHOXKE-
Ta 3BHAYUTEIbHO Oirke K Bokkayyo, yem K JlaH-
Te: OH IIOC/IEeJOBATEIbLHO ONMCBHIBAET XKU3HD
dpaHyecky B o0Me OTLA, 3aTEM IIepeess K My>Ky
u cBA3b ¢ [Taono. B To >xe BpeMs OH fesnaeT oT-
CBUIKH U K JAHTOBCKOII BEpCUHU — B CLieHe cobnas-
HeHus ®panuecku ITaono u $panvyecka yuTaIOT
ucropuio JlancenoTa, a paHee I1aono ynomuHaer
0 ITIOHpaBUBLIEMCA eMy IoHoIIe JlaHTe U3 ceMbU
Anurbepu. OfHaKo yOUICTBO COBEPIIIAETCS 3HA-
YUTEHHO I103)Ke, U [0CIIe CLeHbl CobNa3HeHUs
OTIMCBIBAETCS IIpeCcTynHas cBA3b [laomo u $pan-
YeCKH, 0 KOTOPOM MY>KY pacCKa3bIBaeT MIAAIINI
6pat — ManarectuHo Kpusoii. B opurnHaie o1-
cphlKa K JlaHTe ImpejicTaBleHa U B KOHIE: JJAH-
HYHLIMO COIIPOBOXZAET II03MY CTUXOTBOPHBIM
IIOCJIECTIOBUEM, HAaIIUCAHHBIM B cTUE JlaHTe —

TepuvMHaMu. bprocoB u VBaHOB He nepeBOAAT
3TOT GpparmeHr.

Hcropus PpaHdecku B IpeAcTaBlIeHUU TAH-
HYHIIMO, TAKUM 006pasoM, IIpencTaBiser cob6oi
CBOeOOPa3HBII «y3e/» psfa 3HAYUMBIX TEKCTOB:
IpUAEPKUBASICH «DOKKAUIMAHCKON» BEPCUH,
TAHHYHIIMO OTChITIAET U K y3HaBaeMbIM 06pasam
us «boxxecTBeHHOU KOMeguu» JlaHTe, KOTOPBIN,
B CBOIO OUYepezib, 00palAeTCs K IereHAe O phllja-
pax Kpyrznoro crona. B cOOTBETCTBMHU C UCCIERO-
BaHueM A. C. AjlekcaHapoBa cieHa cobna3HeHus
dpanuecku, coefuHAONIAL 3T MOTUBEI (akT III,
cuena V), 6bu1a nepesefena Bau. MBaHOBBIM.
«BokkaunaHcKkasg» TpakToBKa uctopuu $panue-
CKU CKOHI|€EHTPMPOBaHa B [IEPBOM aKTE, [IEPEBOJ
KOTOpOro npuHaanexxut B. . Bprocosy. B aToit
4acTHU JipaMbl ONIUCHIBAETCS, Kak ceMbs PpaHue-
CKU XUTPOCTLIO 3aCTaBJIIET €€ IIOBEPUTD, YTO OHA
BBIXOJMT 3aMY>K 3a KpaCUBOTO U cTaTHOTO Ilao-
J10. ABTOPCTBO 3THUX JIBYX OTPBIBKOB OIIpEJeNIAETCs
TOYHO B COOTBETCTBUY C PYKOIIMCHBIMY apXUBaMU
[AnexcaHApOB 2016], MHOTHE Apyrue GparMeHTh!
IIbeCHI SBJISIOTCS PE3YIbTaTOM TECHOH Koj11a60-
pauyy epeBOAYMKOB, U BBIZLENUTDL B HUX OHOIO
ABTOPA 3aTPYAHUTEILHO.

3. UcTopus ®paHuecku ¢ OTCHIIKOH

k Bokkayuuo B nepesojie B. {1. Bprocosa

Banepuii EptocoB B COOTBETCTBUU C TEKCTOJIO-
rudeckuM aHaiuzom A. C. AsekcaHzpoBa [Anek-
CaHJpOB 2016] SBJIAETCS II€PEBOAYMKOM IIPAKTU-
4eCKU BCEro MEPBOTO AEUCTBUS, B KOTOPOM 00-
Cy>KJaeTcs 3all/laHMpOBaHHAs IIOJMEHA )KEHUXa.
JUAHHYHIIO TOTOBUT 3pUTeJI K IogBIeHUIo [Tao-
JIO Y IIOCJIeAYIOLeMY Pa3BUTHIO UCTOPUM UHTEP-
TEKCTyaJIbHbIMU OTCBUIKAMU K UCTOPUH phlllapen
Kopozs ApTypa, a Tak>Xe K jerenze o Tpucrane
u Vzonpge. YnomuHaHue o TpucTaHe Takxke OT-
cputaeT K JlaHTe: B IATOU necHe «Aza» Tpucran
YIOMUHAETCS CpeAU IPELIHIKOB, IPeOBIBAIOIINX
B ogHOM Kpyre ¢ ITaono u $panueckoit — BUHO-
BHbIX B [IPECTYIIHOH II06BU.

IToMmumo 3TOro, BaXXHBIM MOTUBOM y JAH-
HYHLIMO ABJSIOTCA IIECHU U My3blKa. B fome
dpaHUYeCKU NOCTOSHHO IIOIOT, OHA MIOOUT My-
3BIKY, 2 B JoMe ee cynpyra J>koBaHHU Maia-
TeCTa [IeCHU He IIPUHSATHI, U 3TO YTHETAEeT ee.
MysbikanpHasgd TeMa IOATOTABINBAET 3PUTENS
K JIbHEHIIEMY Pa3BUTHIO CIOXKETa U IIPAKTU-
YeCKU B CAMOM HayaJle COJEP>KUT OINIIO3ULUI0
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IBYX TpaKTOBOK ¢urypsl ®panuecku. Tax, mo-
sapnenue [1aono (KOTOpPEIM B IEPBOM AKTE BCELO
JIALIB ABAXKJbl IPOXOJHUT II0 CL€HE U eABa BULECH
dpaHuecke) npenBapsieTcs MOSBIEHUEM B IoMe
IToneHTa CTPAaHCTBYIOLIErO KOMELUAHTA U I1€B-
na — >xonriaepa JxaH Puro. OH mpezanaraer
crneTs PpaHuecke u ee clyXKaHKaM HECKOJIBKO
neceH GppUBOIBLHOIO COAEPIKAHUS, OLHAKO 3aTEM,
[IOBUHYSACH YKA3aHUIO CIy>KaHKU BhiHKOPBOpE
(4be UM B IIepeBOJE FOCIOBHO O3HavaeT «benbii
LIBETOK»), COOUPAETCS UCIIOIHUTS JIETE€H/bI O Phl-

napax Kpyrznoro crona u o Tpucrane u Msonbze,
TEeM CaMbIM 3a/jaBas 3PUTEII0 BEKTOP BOCIIPHU-
tus. JI106085 [Taon0o 1 PpaHuecku — He 0OBIK-
HOBeHHas ByJbrapHas CBS3b, HO BO3BBIIIEHHAS
M YMCTas M1000Bb, KaK B JIEreHAaX.

[lepeBOAYMK ZOJDKEH IepefiaTh Ha PyCCKOM
S3bIKe Ha3BaHUSI II€CEH, IPeIaraeMblx >KOHIIIe-
pOM, C y4eTOM LIYTOK U KanaMOypoB, IIPUCYT-
CTBYIOLIMX B OPUTMHAIBHOM TekcTe. ComocTa-
BUM Ha3BaHMUS [IeCEH B OPUTHHANE U B [IepeBOJie
B. 4. Bptocosa (cM. Tabnuy 1):

Tabnuna 1. PparMeHTH MEXTEKCTOBOTO Auanora Bo «Ppanuecke g1a PUMUHU»

B nepesoge B. . Bpiocosa

OPUTMHAI [D’ANNUNZIO. URL]

ITIEPEBOJ B. {. BPIOCOBA
[[J’AHHYHIIUO 2010]

JlOCIOBHBIN TTEPEBOJ]

“Meravigliosamente un amor mi di-
stringe.”

«MeHs 11060Bb IITEHUNAY.

«YIUBUTENBHO 11060Bb MEHS CKUMAET»

“Tempo viene che sale...”

«HPHXOHI/IT BpeMs CIaBe...»

«HpI/IXOI.U/IT BpEMA IIOAHATLCI»

“Tempo viene che sale e che discende,
tempo ¢é da parlare e da tacere...”

«ITpuxoauT BpeMs claBe U IMafIeHbIo,
IIpUXOAUT BpeMs CJIOBY U MOTYAHbIO...»

«ITpuXoauT BpeMs NOAHATHCA U CITy-
CTHUTBCSH,
EcTb BpeMs TOBOPUTD U MOJTYATb...»

“pel fior delle contrade”.

«$] 33 I1BETOK CTpaHbl POAUMOM...»

«3a 1IBeTOK paiioHa...»

“Madre mia dammi marito - Figlia mia
dimmi il perché — Che mi faccia dolce-
mente...”

«Mama, MaMa, 1ail MHE My>a».
«Jloueuka, 3aueM:?»
«4T06 MEHS OH 1ACKOBO..»

«Matb Mos, Jall MHe My>Ka —
Jloub MOSI, CKOKU MHE, 3a4eM —
YTo6bl OH MHE CZIeTa)l HEXKHO...»

Federigo sposo la sorella

del re semplice Arrigo d’Inghilterra;
che gli piacque perché, come Madonna
Francesca, ell’era dotta

di musica e di bel parlar gentile;

e furono le terze nozze; et ella,

che cantava e sonava tutto di

e tutta notte, avea...

JIOHHA

" BOT...

a denepuro, oBLOBEB, KEHUICA
BHOBB, [eHpuXa aHITTUICKOTO CeCTpy
B3SIB B JK€HBbI, — I€BYILIKY, KAaK 1 Ma-

CDpqueCKa, B MY3bIKE 1 B pa3roBOpax
HCKYCHYIO; 1 BOT ChII'Pa/IN CBallb6y;

u HOBO6pa‘{HaSI BE€Ch 3TOT AE€HDb

U1 BCIO Ty HOYb JIMIIb I1€J1a 1a UTpaJIa;

Dezrepuro )KeHUICS Ha cecTpe
ITpocToro xopons Aurninu [enpuxa,
KoTopas noHpaBuiack emy, I0TOMY 4TO
oHa, Kak 1 Magonna

dpanyecka, 6p1a criocobHa K

Mysbike 1 yMeJia KpaCUBO FOBOPHTh;

U cocTosinach TpeThbs cBaAbba, U OHa
Iena 1 Urpaua My3bIKy BeCh I€Hb

U BCIO HOUB, ...

“Monna Lapa «MonHa Jlama

Imbotta imbotta...”

HAJIUBAET, HATTUBAELT...»

«MoHHa Jlana HanuBaeT B GyThIIKH,
HaJIMBaeT B Gy TBUIKMU...» (B OpUTHHANE
UCIIONb30BaH criennduIecKuii rmarorn,
0603HaYAOIINI UMEHHO pasnus 110 6y-
TBUIKAM, 2 He B GOKaJIbl UM B YALLKH)

“Questo «PakoBMHKa ThI MOS, «Eci 1 He cobepy 9Ty MO0 PaKOBUH-
mio nicchio s'io nol picchio...” nono6una rebd ... KY..»
“Ognuna «CeMb BO3/1I06I€eHHBIX y He: «Y KO XKIOM YKEHIIUHBI

tien sette amanti
per tutti i di della semmana...”

JUIS CEMU HENEIbHBIX ,Z[HeI;I!»

EcTb ceMb 1I060BHUKOB
Ha kxakpIl 1eHb HeJlemu»

“Monna Aldruda, levate
la coda — Ché buone novelle...”

«Ilonbozpurecs, MaioHHa!
K BaM 5 ¢ 106poil BeCTbi0!»

«MoHHa AbipyZa, TOAHUMHUTE XBOCT —
Kaxkue mpekpacHble HOBOCTH...»

Ascolta me: raccontaci una storia

di cavalieri. HCTOPUIO O PHILAPSX.
BIANCOFIORE. BMMAHKO®HOPE
Si, si. Sai tu la Tavola Ritonda? Ta! da!

sai le belle avventure?

il grande amore d’Isotta la bionda? KIIOYeHbs!

Tlocmytas, pyr, Thl Jydlile PAaCCKaKX HaM

nipo Kpyrieiii cTon1! mpo Bce ux mpu-

u 11po 1106086 V3016111 Ges1oKyApOT!

Tlocnyiay MeHs, IpyT, PACCKaXKU HaM
HCTOPUIO O PHILIAPSX.

BbAIHKODHOPE

Ja, na. Tel 3Haems o peiapax Kpyrioro
CTOJIa? 3HAEIllb O IIPUKITIOYEHUSIX?

O BeNMKOM N106BU 6I0HAUHKY W307bab17
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Come Morgana manda al re Artlt

lo scudo che predice il grande amore
del buon Tristano e d’Isotta fiorita.

E cid sara fra la pitt bella dama

et il pitt bello cavalier del mondo.

E come Isotta beve con Tristano

il beveraggio che sua madre Lotta

ha destinato a lei et al re Marco,

e come il beveraggio ¢ si perfetto

che gli amanti conduce ad una morte.
“Or, venuta che fue l'alba del giorno,
re Marco e il buon Tristano si levaro...”

TaMou

cmepTu?

CTaH».

Kax x Kopo1io ApTypy nocaaH 6bi1
MopraHo# IUT, KOTOPBII NpeJiBellall
mo0608b TprcTaHa k Moozoil Usombze.
YTO COBEPIINIOCH MK IPEKPACHOM

U phlljapeM IIpeKpacHeHIINM Ha cBeTe?
Kax Beimunu Mzonsga u Tpucran
HAIIUTOK TOT, YTO HazHavasua JIoTTa
11 Mapko KOposis ¥ A1t M307mbabl?

Y KaK HaIlUTOK TOT HeNobe UMbl
BIIOOIEHHBIX IBYX IIPUBEJ K eAUHON

«H BOT, exBa 3aps 3apAenack, Mapko
KOpOJIb BCTaeT U fobnecTHsI# Tpu-

Kax MopraHa nocana Koposuo ApTypy
11T, KOTOPBIM ITPeJCKA3bIBA BEIUKYIO
n1060Bb

Jlobporo TpucTaHa 1 1BeTyLei F301ba5!.
U 10, 4TO 6BITI0 MEXAY CAMOM IIpeKpac-
HOU IaMOU

Y camMbIM IpEKPACHBIM PHIL[APEM B
Mupe.

U xax M3onpaa Beinuia ¢ TpucraHoM
HanuTok, KoTopsiii ero MaTh JIoTTa
IIpeaHasHavmIa A1 HEE U /IS KOPOJIS
Mapko,

Y kaK HaIMTOK OKa3aJICsl COBEPIIEHHBIM
U mpuBes 1060BHUKOB K CMEPTH

«H BOT 6bII paccBeT AHS,

U Bcranu koponb Mapko u 1o6psiit Tpu-
CTaH»...

CieHa ¢ BbI6OpOM TeCceH g UCTIONHEHUS
MIPaKTUYECKHU JTOCIOBHO BOCIIPOU3BOAUT T1ACCAXK
13 3aKII09eHUS IATOro fHA «JJlekamepoHa» Bok-
Kauy4o, ¥ Ha3BaHUs GPUBONBHBIX TIECEH YACTUYHO
Te xe camele: “Ed avendo gid, con volere della rei-
na, Emilia una danza presa, a Dioneo fu comanda-
to che cantasse una canzone; il quale prestamente
comincio: «Monna Aidruda, levate la coda, — ché
buone novelle vi reco». Di che tutte le donne co-
minciarono a ridere, e massimamente la reina, la
quale gli comando che quella lasciasse e dicesse-
ne un'altra. Disse Dioneo: — Madonna, se io avessi
cembalo io direi: «Alzatevi i panni, monna Lapa»
o «Sotto l'ulivello é 'erba». O voleste voi che io di-
cessi: «<Londa del mare mi fa si gran male»? Ma io
non ho cembalo, e per cio vedete voi qual voi vole-
te di queste altre. Piacerebbevi: «Esci fuor, che sii
tagliato — com’un mio in su la campagna»? — Disse
la reina: - No, dinne uraltra. — Adunque, — disse
Dioneo - diro io: «Monna Simona imbotta imbot-
ta—e non é del mese d’ottobre». — La reina ridendo
disse: — Deh in malora! dinne una bella, se tu vuo-
gli, ché noi non voglian cotesta. — Disse Dioneo: —
No, madonna, non ve ne fate male; pur qual pit vi
piace? Io ne so pit di mille. O volete: «Questo mio
nicchio, s’io nol picchio» o «Deh! f2 pian, marito
mio» 0 «lo mi comperai un gallo delle lire cento»?”
[Decameron. URL]. B nepesoge A. H. Becenoscko-
o, BhIILIe/IIIEM B 1896 IOy U JOCTYIIHOM IIEPEBOJ-
YUKaM JJAHHYHIIVO:

«Korza, 1o yKenaHUI0 KOPOJIeBbl, 3aBeNU Ta-
Hell, luoHeO GBINO MPUKAZAHO CIIETh KAaHIIOHY.
ToT ceiuac >xe Havan: ,MoHHa AlbIpyZa, CBOX
XBOCT 33fiepy, Hecy Tebe foOpble BeCTU, HaJ 4eM
BCe MPUHSIUCH CMEAThCSI, 0COGEHHO KOPOJIeBa,
KOTOpas MPUKa3aJa €My OCTABUTh 3Ty MECHIO

u cretTs gpyrywo. [osoput Juoneo: ,MajgoHHa,
Oyzab y MeHs numbainsl, 1 npormen 6sl: ‘Tloguu-
MU-Ka I10JIbl, MOHHa Jlana’, 1u6o: ‘Ilog onusoi
TPaBKa'; MU, XOTUTE, S CKaXYy: ‘Mopckas Boza
OYeHb MHe BpeLHa'; HO Y MeHS HeT uumbai, v no-
TOMY BBIOEPUTE CaMU, KAKYIO XOTUTE, U3 CIEAYIO-
mux. MosxxeT 6bITh, BaM IIOHPABUTCS ‘BrIcyHbCS,
1 Tebd Cpexy, Kak MaliCKoe JiepeBlie B IIone, —
»HeT, criou gpyrymo*, — ckazaaa kopouesa. ,Konu
TaK, — OTBeTUJI JIUOHEeO, — pasBe crieTh MHE ,MoH-
Ha CuMOHa Bce a OOUKY JIbeT, 2 Mbl HE B OKTSI-
6pe“. Koponesa, cmescs, ckaszana: “Youparcs Tl
B HeZOOPBbIH Yac, CKaXKU HaM, KOJIU YTOLHO, XO-
POLLUEHBKYIO, 2 3TOU MBI He XOTUM®. JlUOHEO OT-
BeTUN: ,MaJJoHHA, HE CepAUTECH, KaKas >K€ BaM
Gonbure HpaBUTCsS? I UX 3HAIO GOJBILE THICSIYH.
Xoturte 3Ty: YK ThI, pAKyLIKa MOsI, KOJIb He bayto
Tebs“, nubo ,Ilotue, my>xeHek“, unu , Kynuia
g 1eTyxa 3a cto aup“. Torga Koposnesa, HECKOIBKO
paccepAuBILINCE, XOTS BCE APYrHe CMESIUCh, CKa-
3asa: ,,JJMOHEo, OCTaBb LIYTKU U CIIOM HaM XOpo-
IIYIO; KOJIM HET, Thl MO>XKEIlb UCIIBITATH Ha cebe,
Kak s yMelo THeBaThcs» [[lekamepoH. URL]. [IAn-
HYHI[MO, TAKMM 06PasoM, UCIIONb3yeT IUTUPOBA-
Hue Bokkauyo, moka3bIBasi CBSI3b U C JAHTOBCKOM,
U ¢ 6OKKAUYMAHCKON TPAKTOBKOM: BTOPBIM, Ha-
POZHBIM HazBaHUeM «JlekaMepoHax» 6b110 «IIpuHIY
TaseorTo». OTO BTOpOE Ha3BaHUE COLEPIKAIO Ha-
Mek Ha GPUBOJIBHOCTD COLEPIKAHUS HOBEJLI, KOTO-
pble MOIJIY HAaBECTU Ha LYPHbIE MBICIHY IOHOLIEH
U geBylIek. «[ajeoTom» Ha3bplBaeT KHUTY o JlaH-
cenoTe Ppanuecka B TekcTe JaHTe, ©UMes B BULY,
YTO KHUTIA ChIIPajia POJIb CBOLHUKA — KaK pPbILAPh
Taneor npu Jlancenore u lxxunespe. Ha MOMeHT
HamnucaHug «Bo)xecTBeHHOM KOMeJaUU» ellle
He CylIeCTBOBaJIO TeKCTa «JlekaMepoHa», U ujes
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«kHUru-Taneora» npuHaAnexXur JlaHTe, U JTULIb
3aTeM ee MOAXBATUIM YMTaTeNu «JlekamepoHa».

ITepeyeHs n1eceH, KOTOpbIE Ha3bIBAET )KOHITIED,
MMEET JBOMHYIO aJipeCcaliiio: OH pa3roBapuBaeT
¢ ®paHueckoii U ee cIy>kaHKaMH U OZHOBPEMEH-
HO — CO 3pUTENAIMU. B Kpyry JeByIIEK U3 CBUTHI
dpaHuecky KOHTEKCT I€PEYUCIeHNS [1eCEH U LIU-
TaT HaMeKaeT Ha IPAAYILYI0 CBaAb0y: HEeBUHHON
J€BYILKE IIPEJICTOMT BHIMTH 3aMy>K, OKpy>Karolue
ee bosree OIIbITHBIE XKEHIIMHBI CO CMEXOM HaMeKa-
IOT Ha Pa3JIMyYHbIe HEIIPUMCTOMHbBIE BELIU, OLHAKO
B ATOT'€ OCTAaHABAMBAIOTCA Ha UCIIOTHEHUU IIECHU
0 LIeJIOMYAPEHHOMU n106BU Tpucrana u M3omp1pl.
3putenb, HaGMIOAOMINI 32 STOM CLEHOH, 3HA-
KOM KaK € TPAaKTOBKOM JlaHTe (KOTOpBIY IIOMECTHUT
TpucTaHa B TOT ke KpyT afia, 4To U PpaHuecky
c [Taono), Tak U ¢ TpakTOBKOU BOKKayyo (B KHUTE
KOTOPOT'O TaK)Ke IIPOUCXOAUT BEIOOD IeceH). Pak-
TUYECKU BCE IIPOUCXOAIIIEE B CLIEHE C )KOITIEPOM
CBSA3aHO C IByMS aHTUTE3aMU: IPOTUBOIIOCTAB-
JleHue N00BY IIOTCKOM U II0OBY BO3BBIILICHHON
u nporusomnocrasrenue dpanvecku JJanre -
dpanuecke Bokkayyo.

Kax BuzHO 13 Tabnuiisl 1, BpiocoB Ipusepxxu-
BAEeTCA OPUTMHAJIA, €r0 [IEPEBOJ, BO MHOI'MX CIyda-
X IIpaKTU4YecKky gocnoseH. M. JI. Tacniapos B cTa-
The «BprocoB u GykBanuam» oTMedaer, 4o «Ilepe-
BOZUECKas IporpaMMa MOIoforo bprocosa — 3To
IporpamMmma ,30J10TOM CepeJUHbI“; IporpaMma
noszHero Bprocoa — 310 porpaMma ,6yKBanus-
Ma“ IMEHHO B TOM CMBICIIe, B KAKOM MBI ero 06-
pucoBany: 3To 60psba 3a coKpalleHue ,IUHBI
KOHTEKCTA“ B [IEpPEBOJE, 3a TO, 4TO6BI B repeBoze
MO>XHO OBUIO yKa3aTh He TONbKO KOXKAYI0 $pasy
WY KOKABIM CTUX, COOTBETCTBYIOIIMM ITOAIMH-
HUKY, HO U KaXKZ,0€ CJI0BO Y KXKAYIO IPaMMaTH-
4ecKyto $opMy, COOTBETCTBYIOLIYIO TOAIMHHUKY»
[TacriapoB 1988:38]. PaboTa B paMKax IporpaMMmbl
«307I0TOY CepeArHBI» OTHOCUTCS K 1899 rozy, 06-
paienue k OykBanusmy — K 1913-1914 (M. JL. Tac-
[IapOB aHAIM3UPYET IIEPEBOALI «DHEUbI», BBIIION-
HeHHble B. {1. Bprocosrim). IlepeBog «PpaHuecku»
XPOHOJIOTMYECKU HAaXOAUTCA MEXY STUMU BeXa-
MU, U KOHIL[EIITYJIbHO OH OIMKe K IporpaMme
«30710TOM cepenuHbI». IIpu aToM Bpiocos, Hesyc-
JIOBHO, CTapa€eTCa ONUPaThCA Ha OPUTUMHAIbHBIN
TEKCT IbeChl. FIHTepecHO, 4T0o OH He 06palaeTcs
K IIepeBoJiaM Ha3BaHU leceH U3 Tekcra A. H. Be-
CEJIOBCKOTO, XOT4 IepeBoJ «JlekamepoHa» OIly-
OIMKOBaH BIIEpBBbIe B 1896 TOAy — 3a 12 JIET 10 Ha-
yasa paboTsl Hag nepeBofoM «PpaHuecku ga Pu-
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MuHHU». BoaMoxxHo, A Bprocosa aTo croco6
OTMEXXeBaThCA OT «DOKKaUMaAHCKOM» PpaHuecKu
U npUbIUBUTD ee K «TaHTOBCKOU», YTOOBI CIOXKET
607blIIe ACCOLMHPOBAJICS C BO3BbIILIEHHOH HUCTO-
pueit Tpucrana u U30mpabl, 2 He ¢ PUBOIBHBL-
MM Clo>)KeTaMU Bokkauyo. B skcrosunum npecel
[IPAKTUYECKH 3aA0TCI KOOPAUHATHI BOCIIPUATUASL
JJIbHEHIIEro pasBUTUSA CI0XKETa — BeJlb 3pUTENb
B 1000M C/lydae 3HaeT B OOIINX YepTax UCTOPUIO
dpaHyecky U 0’)KULAET U3MEHBI MY>KY.

4. Ucropus PpaHuecKH C OTCHIIIKOM

k [lanTe B nepeBoze Bauyecnasa iBaHoBa

BauecnaB VIBaHOB 11epeBOJUT, B YACTHOCTH,
cueny cobnazHenus PpaHIecKy, KOTOPas pej-
crasisieT coO0¥ pa3BepHyTOE [pefCTaBIeHNE Pac-
ckaza us «bo>xecTBeHHOM KoMenumn». PpaHuecka
u ITaoso 4uTarOT UCTOpUIO JIaHCeNIO0Ta 10 pOIAM:
oHa - 3a J>xrHeBpy, oH — 3a [aneora. JTAHHYHIIIO
B JaHHOM CJIy4ae BHICTparMBAET MHOI'OCTyII€HYa-
TOE B3aUMOJENCTBUE TEKCTOB: B KYyJIbMAHALIUU
IbECHI IIpeICTAaBIEHbl OTCHIIKU K JlaHTe, ereH-
Zam o Jlancenore u k bokkauyo. IIpu aToM 3pu-
TeJb, CKOpee BCEro, 3HAKOMBIM C TPAKTOBKOU JlaH-
Te, XKJIET, YTO Cpa3y I1OC/Ie YTEHUI KHUTHY U TIOoLe-
JIyst B 3aJ1 BOEXKUT pasrHEBaHHBII MY>K U IIOPA3UT
BI0OneHHBIX. OFHAKO 3TOTO He IPOUCKOLUT,
U B IIbeCE IIOCJIE BTOTO eCTh EIIIE /1Ba aKTa, Ha IIPO-
TSDKEHUU KOTOPBIX J)KOBaHHM y3HaeT 06 3MeHe
JKeHbI 1 youBaer ee u OpaTa. IBaHOB I€pPeBOAUT
CaMyI0 «TaHTOBCKYIO» CLIEHY, KOTOpas TaK XKe, KaK
U [IPOLIUTUPOBAHHbIM BbIIIIe PPArMEHT, COREPIKUT
B ce6e OTCBUIKY K MHOTOYMCIEHHBIM JPYTUM TeK-
cTaM. B ciiene BHOBB nnpucyrcTByeT laneor, u Ia-
oo dakTHYecKU coBMellaeT B cebe ABe ponu:
QYHKIMOHATIBHO OH COOTBETCTBYET BIIOOIECHHOMY
B JxuHeBpy JIaHCeN0Ty, a paKTUIECKU — YUTaeT
3a layseoTa, mporosapusarouero 4yscraa JlaHce-
JI0Ta.

Kak BUZHO U3 IIpUBEJNEHHOIO COIOCTaBIE-
HU4, IEPEBOJYUK CIIYyYaHO UM HAMEPEHHO Jie-
TaeT TeKCT Horee «IeIOMyAPEeHHbIM», BBIIIYCKAs
13 HEro HEKOTOphIe 3IEMEHTHI. Tak, B OpUrvHa-
ne ITaono npsamo npusbiBaeT $panvecky «IIpo-
urem!», y VIBaHOBa [IpeAiCTaB/IeH BEXXIUBBIN 060-
poT — «XoTuTe 11 rpovyectsb». OxBaTupLINEe Ppan-
4ecKy YyBCTBa II€peJlaloTCA YEPE3 €€ ONMCaHue
MODS: CHayajla OHa BUJUT, KaK MOPE «CTaHOBUT-
cs1» GesIbIM, 3aTeM HaJl HUM IIOSBISETCS «IITOPM»
13 JIaCTOYEK, IIOTOM I1apyc, KpaCHOTa KOTOPOTO
HaIlOMUHAET €} OTOHb.
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Tabnuna 2. PparMeHTH MeXTEKCTOBOTrO fuanora Bo «PpaHuecke fa PUMUHUI»

B nmepepoje Bau. MBaHoBa

OPUTUHAT [D’ANNUNZIO. URL]

ITEPEBOJ B44. IBAHOBA [J’AHHYHI[MO 2010]

JIOCTIOBHBIH IIEPEBOJ,

“... ma non mi richiede

di niente...” Volete seguitare?
FRANCESCA.

Guardate il mare come si fa bianco!
PAOLO.

Leggiamo qualche pagina, Fran-
cesca!

FRANCESCA.

Guardate quello stormo

di rondini, che arriva e segna 'om-
bra sul bianco mare!

PAOLO.

Leggiamo, Francesca.
FRANCESCA.

E quella vela ché si rossa che

par foco!

PAOLO, leggendo.

“Certamente, dama’ dice

allora Galeotto “ei non si ardisce,
né vi domandera mai cosa alcuna
per amore, perché teme, ma io

ve ne priego per lui, e se bene io
non vi pregassi, si lo doveresti

voi procacciare, perché non potresti
voi pill ricco tesoro conquistare.”
Etessadice...

«Ho oH cripocuTb He X04eT HUYero...»
XoTuTe POROKATH?
SPAHYECKA

Cmortpure, Mope Bce Henoe!
ITAOJIO

Xorure mu, PpaHuecka,

IIPOYeCTb CO MHOIO HECKOIBKO
CTpaHuI?

SPAHYECKA

CMOTpuTE, TACTOYKU KPY>KaT HaZ,
MopeM

U TeHU UX [ITHAIOT Gen3Hy.
ITAOJIO

Ilpoutem, $paHuecka.
SPAHYECKA

ITapyc, IpKo-anbli,

Kak 6yzTO peeT Bayeke.

ITAOJIO

(unTas)

«YBbI, MaJIOHHA, — MOJBUT [ase-
OTTO, —

He CMeeT OH U HUKOT'/]a He CIIPOCUT
OH HUYETo y Bac, 3aTeM 4TO pPo-
60CTh

eMy He I103BOJISIeT, 32 Hero

s Bac mmpoluy, — a ecnu 6 He mpo-
cund,

ZIOJKHBI BbI ObIIM 6 camMu [oTa-
JaThCs,

3aTeM 4TO He MOI/IH ObI IpHOBpecTsb
BBl JIy4IlIero COKPOBUIIA Ha CBETE».
OHa B OTBeT...

«Ho oH HM 0 yeM MeH4 He CIIpallu-
BaeT...» XOTUTe IPOAO/KATE?
SPAHYECKA

CMoTpuTe, KAK MOpe CTAHOBUTCS
6enbim!

ITAOJIO

[IpouyTem HEeCKOIBKO CTPAHHUII,
dpanueckal

SPAHYECKA

CMmortpure, kakas Oyps (LITopm) U3
JlacTOYeK IIPpUOBIBAET U IIOKPHIBAET
6enoe Mope TeHblo!

ITAOJIO

ITounTaem, PpaHyecka
SPAHYECKA

Kako# KpacHBIN ITapyc, KOTOPbIX
Ka)KeTCsl OTHEHHbIM!

ITAOJIO (yuTas)

«KoHe4YHO, MaJiaM, — FOBOPUT TOT/A
['ajeoT, — OH He OCMEeTIUTCS

U HUYero HUKOTTIA Y BaC He CIIPOCUT
O n106BU, IOTOMY 4TO HOUTCS, HO S
IIporry Bac 06 3TOM 3a HEro, a eciIu
651 1

Bac He mpocui, Bbl 6bI CaMU LOJK-
HBI OBUIN JOCTABUTD, IOTOMY YTO
BBl He MOTJIU Obl

[TonyuuTts Hosee 6oraToro COKpo-
BUIIA...»

A oHaroBopuUT...

VBaHOB epeziaeT Bce 5TH 06pasbl 3HAYUTEIBHO
fosee crep>kaHHO, 6e3 AMHAMUKY — Ge/r3Ha MOp,
IATHAIOLIYE €r0 JACTOYKY, KPACHBIH ITapyc. B ero
TpakToBKe U ITaono, u dpaHdyecka ropaszo MeHee
AKTUBHO CTPeMATCA K M06BH. To 5ke IPOUCKORUT
U BHYTpU JIET€HBI: TaK, [21€0T IIPOCTO FOBOPHT,
ur0 JlaHcenoT 60uTcs 0 YeM-11bO0 CIpallinBaTh
KOpOJIeBy (yOpaH a/eMeHT «0 N100BU»), KOpoIeBa
B OpUTI'MHAJIE JOIKHA HE «JOTaflaThCs», & «IIpe-
ZOCTaBUTb», TO €CTh [A7I€0T IIPIMO [IPUbIBAET ee

K M3MeHe Koporio. VI HTepecHO, YTO B OpUTHHAIIb-
HOM TeKCTe JJAHHYHIIMO UCIIOJIb3YeT B C/I0Bax [aje-
0TTO ycnoBHbIi neprox (Periodo Ipotetico) BToporo
TUIIA, TOAPA3MEYBAIOLUI, YTO AEHUCTBHE BO3MOXK-
HO, HO MaJIoBeposATHO: «Ecu 6Bl 1 BaM He ckazal,
BbI ObI ZO/DKHBL OBIIU...» (IOZPABYMEBAETCS, YTO
OH 6Bl HU 32 YTO 00 9TOM He CKa3aJ, OHAKO YoKe
roBopuTt). Jlasee HaMeYeHHas TMHUS TPOZ0JKALT-
cs1. OTMeTM B TabIuIle 3 MOMEHTHI Hau6OIbIIIero
PaCXOKIEHHS C OPUTMHATIOM:

Tabnuna 3. PparmMeHTH MEXTEKCTOBOTrO Auanora Bo «PpaHuecke fa Pumunun»

B nepeBoje Bau. MBanoBa (npojonxxeHue)

OPUTMHAT [D’ANNUNZIO. URL]

TTEPEBOZ Bs4. IBAHOBA [[TAHHYHI[MO 2010]

JIOCTIOBHBII IIEPEBOJ,

Siate voi Ginevra.

3a J>xrHeBpy — BaM rOBOPUTH

Bo1 6yzete J)KkuHeBpoi

Via, leggete un poco! VTaK, yuTaiiTe.

JlaBaiTe, IOYUTANTE HEMHOIO!

Leggete ancora!

YuTanTe ganbplie

Yuraure eme!
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OPUT'MHAI [D’ANNUNZIO. URL]

TTEPEBOZ BA4. IBAHOBA [[’AHHYHIJUO 2010]

JIOCTTOBHBIN EPEBOJ

No, non vedo pitt
le parole.

1 ue mory. §I 6yKB He pasIUYao.

Her, s Goblre He BUXKY CIIOB.

Leggete: “Certamente..”

(auTtaet) «To oberar BaM...»

Yuraure: «KKoHeuHoO...»

“Certamente, dice essa, io gli pro-
metto;

ma che egli sia mio et io tutta sua,
e che emendate sien tutte le cose
mal fatte...”

«To oberaro

BaM, — TOBOPUT OHA, — HO TOJBKO
4TO06 OH MOMM OTHBIHE OB

U g — ero u 4To6 AypHOE Bce
WCIIPaBUIIOCD OBI...»

«KOHEYHO, FOBOPUT OHA, S MY
obel1a0, HO TONBKO YTO6BI OH OB
MOUM, a g BCS €ro, U 4TO6bI Ob1IU
UCIIPaBJIeHbI BCE AYPHO CLleNaHHbIE
BEIU...»

“Dama, dice esso, gran mercé: ba-
ciatelo,

a me davanti, per cominciamento
di vero amore...” Voi, voi! Che dice
essa?

«/ T'ameoTTO MOJMBUT: “Bac, MajioH-
Ha,

61arozapio U Bac Mpoliy — ero

B [IPUCYTCTBHUU MOEM BBI TIOL[e-
JIyrATe

«Mazam, roBopUT OH, 60ibIII0e
criacu60, IoLeyITe ero nepeso
MHO1, 4T0ObI HaYaTh HACTOALILYIO
7110608Bb...» Bbl, Bb! UTO rOBOpUT
ona? YTo oHa ceffyac roBOPUT?

io mi farei pregare? pitt lo voglio io
chevoi...”

«O yem MeHs Bbl HpOCI/ITe? caMa
TOI'0 XO4y 4 60]166, 4YEM BbI».

Ora che dice? Qui. B 3asor 11068u!”» Bam, BaMm Tereps | 31eck.
YUTATH!
YTO0 X TOBOPUT OHA?
“Dice: Di che OHa B oTBeTE: ToBoput: «O 4yem s Mora Obl 3acTa-

BUTSH cebs mpocuts? 5 aToro xouy
6osee, 4eM BhI...»

“E si tirano da parte.

E la reina vede il cavaliere

che non ardisce di fare di pit.

Lo piglia per il mento e lungamente
lo bacia in bocca...”

«V1 pasoLINCh OHU, ¥ KOPOJeBa
BHE3AITHO BUAUT PHILAPS, U OH

y Hell CIIPOCUTH He CMeeT HUYEro.
Ero 6epeT oHa 3a 10A60pOZIOK

U MeJJIeHHO [IOTOM LieJIyeT B
ry6bl..»

«H onu pasomnmucs. Y koponesa
BUJIUT PBILIAPS, KOTOPBIN HE OCMe-
nuBaetcst GOJble HUYEro CAeNaTh.
Ona beper ero 3a 1og60pOAOK 1
JIOJITO LIENIyeT B POT...»

Egli fa quell'atto istesso verso la
cognata, e la bacia. Quando le
bocche si disgiungono, Francesca
vacilla e sabbandona sui guanciali.

ITaosno genaer To >xe camoe ¢ PpaH-
geckoil u nexnyer ee. Korza rybst ux
pasbeauHaoTcs, PpaHyecka mara-
€TCs U TTaflaeT Ha IOAYLIKH.

OH JleaeT TO Ke caMoe 110 OTHO-
LIEHUIO K CBOEH 30JI0BKE U LieJyeT
ee. Korza ux pTsl pasbeiUHSIOTCS,
dpaHyecka IOKaYUBAECTCS U OIHU-
paeTcs Ha MOAYIIKHU.

VBaHOB IPOZOJXKAET Ty K€ JIMHUIO: B OPU-
runaie Ilaono ropaszo Gosee aKTUBEH, U 3TO
KOppenupyeT C aKTUBHOCTBIO [a1€e0TTO B TEKCTE
nerenzbl: JJaHCEIOT MOTYUT U HUYETO He IIpeJ-
npuHuMaeT, paKTUYECKU BCS UCTOPUS pasbl-
IpBIBAETCA C Nojauu [aneoTTo, AUaIOr BeAyT OH
u J>KHHEBpa, TONIBKO B IIOC/II€AHNY MOMEHT OH OT-
CTyIIaeT U yCTyIIaeT MECTO CAMOMY BII0OIEHHOMY
pritapio. He ciydarino y JlaHTe «KHUTIa CTala Ha-
muM [aneoToM» — [aneoTTo BepbamusyeT 4yBCcTB
u JlaHcenora, u JKUHEBPBI.

VIBaHOB 3HaJI UTAIBIHCKUU S3BIK U HE MOT He
[IOHMMATh IOCIAELOBATEIbHO IPOBOAUMBIX UM
[IpaBOK TEKCTa KIIO4eBOU cleHbl. [Taono B ero
IIpeZCTaBNIeHUHU ropaszno boiee LenromyzpeH, 6o-
Jlee BEXK/INB, 4eM Y JJAHHYHI[MO, OH HAMHOTO 60-
Jlee TaJlaHTeH U AUCTAaHLUPOBaH oT ®paHUecKH.
HHTepecHO, 4TO B ITOC/IEAHEN peMapKe, OIIMChIBA-
tomlel nouenyi, PpaHuecka HasBaHa «cognata» —
«KeHa bpaTa», TO eCTh JAHHYHIIUO aKLIEHTUPYET
BHMMAaHMUE Ha JBOMHOM IIpeJjaTe/IbCTBE: HE IIPOCTO
JKeHa U3MeHsIeT MY>Ky, HO 1 OpaT mpezaer 6para.
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PafoTa HaJi TEKCTOM B 1907—1908 IT. IPOJBU-
rajzace o4eHb O6bicTpo — B. @. KomuccaprkeBckast
IpoCUIa MepeBOAYMNKOB B KpaTyalIliue CPOKU
IpefoCTaBUTh €M TeKCT. /g akTpUCH IIOCTa-
HoBKa «PpaHuecku Aa PumuHu» 6b1a BOKHA
B KOHTEKCTe paspblBa C pexxrccepom BeceBonozom
MeliepxonbAoM: «eC/IA He chenaeTe Bol — He cze-
JIaeT HUKTO, U S X04y, 1 He MOry, 4T00bl XOTb
Ha CeKyHJY BO3HUKJIO IIPEAION0XKEHHE O TOM,
4TO C yX040M Merepx<onbaa> mynsc ocinaber, oH
IOJKEH 3a6UThCA CUIbHEE. A KaK 3TO CeNaTh,
ecsIy He IPpUJy cefdac Ha CLeHy 5?7 A 4TO S MOTy
urpatb, Kpome PpaHyecky Teneps» [ATbTIIYII-
J1ep 1964:167]. B utore npeca napajieabHO 65112
nocTasneHa B Manom teatpe ¢ B. H. Ilamennon
B ponu ®panuecku u B Tearpe Komuccapsxes-
ckoli. TeaTpasbHasg KpUTHUKA IPUBETCTBOBAIA
TpakToBKy KomuccapkeBckoil, oTMeuas jer-
KOCTb U 2XypHOCTb ee PpaHuecku [AeKCaHAPOB
2016], 4TO KOCBEHHO CBUJIETEIbCTBYET O BEPHO-
CTH BeIOpaHHOM BprocoBbiM 1 VIBaHOBBIM Iepe-
Bozueckou crpareruu — panvecka Jaure 6mu-
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Ke 3puTerio, yeM PpaHuecka Bokkayyo, oH Ipu-
BBIK BUZIETH B Hell 00BEKT phILapCcKOil 1H06BU-
IIOKJIOHEHM S, PE3OHUPYIOILEN C IOYUTAHUEM
[IpexpacHo#i lambl B TBOpuecTBe U $punocoduu
MHOTrHUX 103T0B Cepe6psiHOro Beka.

5. 3aKmoyeHue

B cTaThe poBeseH COMOCTaBUTENbHBIN aHa-
113 nepesofa gpamsl «PpaHyecka ga PuMuHm»
Tabpuaie FAHHYHIMO, HaZ KOTOPO paboTanu
B. . Bprocos u Bau. FIBaHOB.

CpaBHUMBAETCI MaHepa [BYX IIEPEBOJUYUKOB,
Y KJIIOYEBble MOMEHTEI ITI€PEBOJIA COIIOCTABIAOTC
c opurvHanoM. IIpoBeleHHOe CpaBHEHUE [103BO-
JIAJIO CAeJIaTh CIEAYIOIIE BEIBOADI:

1. Texcr l'abpuaine FAHHYHINO [epeIlONHEH
OTCBIIKAMU K JBYM TPaULMAM peIpe3eHTal U
urypsr dpaHuecKy B UTAIbSHCKON U MUPOBOH
JUTEpaType, KOTOpble MOXKHO YCIOBHO 0603Ha-
YUTh KAK «ZAHTOBCKYIO» U «BOKKAUUUAHCKYIO».
B «maHTOBCKOM» Tpaguuuu PpaHyecka — KepTBa
06CTOSTENBCTB, 1H060B KOTOPOF 6bIIA CIIPOBOLH-
POBaHa COBMECTHBIM UTEHUEM KHUTH, ¥ KOHIIEII-
TyaJIbHO ee GUrypa CBs3aHa ¢ JereHgoi o Tpucra-
He U M3onsze — 06pas nesoMyapeHHoO 11068,
BbI3BAHHOM BHEIIIHUM OOCTOSTENBCTBOM (B CIIydae
TpucTtana u 30167561 — HAIIMTKOM, B caydae Ila-
ono u $paHuecku — KHUron). Bokkauy4o packpsl
ucropuio 6osee MOAPOOHO, U B €ro TOHUMaHUK
dpaHyecka — xepTBa He Hekoero apredpaxra,
a XUTPOCTHU CeMbH, KOTOpas 06MaHOM I10CBaTa-
n1a ee 3a kpacaBla ITaoso, a BeIaza 3aMyX 3a He-
kpacuoro JlxxoBanHu. Ho 1 0Ha cama BUHOBATa,
TaK KaK ZIeCATb JIET COCTOAIA B IIPECTYIIHOM CBSA-
34 CO CBOUM JieBepeM. JIAHHYHIIMO 33JeMICTBYET
o6e TpasuLuY, IPUBIEKAS IPSIMbIE OTCBUIKM KaK
k Jlante, Tak 1 K Bokkayuo. CaM CIOKET ero apa-
MBI CJIeZlyeT IpeACTaBIeHUI0 BokKkayyo, HO KiIo-
yeBas cleHa coOna3HeHUs BhIIIONHEHA KaK pas-
BEpHYTHIM IIepeckas Jlante.

2. IlepeBogueckylo crpareruto B. . Bprocosa
OTJIMYAET CTpeMJIeHHE K TOYHOCTU U 0OBEKTUB-
HOCTH, OZIHAKO II03T BHOCUT B IIEPEBOAMMBIE UM
OTCBUIKM K BOKKa4y4o CyleCTBEHHbIE U3BMEHEHHU:
IIpeXJie BCEro, OH He UCIIOJb3yeT IIepeBOALI Ha-
3BaHUI GPUBOJIBHBIX [IECEHOK, [IPEACTABIISIOIIHE
co6oi1 uTaThl U3 «JlekaMepoHa», I10 U3BECTHOMY
nepesozy A. H. Bece1oBCKOro, a BBIIIOHAET OPU-
TMHAIBHBIY IIEPEBOJ. B 1ies10M B ero npecrasie-
Huy OpaHyecka Onrke K TpakToBKe JaHTe, ueM
K TpakTOBKe bokkayuyo.

3. JIunus BprocoBa poJ0/IKaeTCs ¥ pa3BUBa-
ercs B CLIeHaX, [lepeBefleHHBIX Bayu. VIBaHOBBIM.
O6paiasce K epeBofy «TeKCTa B TEKCTe» — Clie-
HEI, B KoTopo# ITaono u ®paHuecka 4UTaIOT JIe-
reHgy o JlaHcenore, — oH genaer u Ilaono, u I'a-
JIEOTTO MeHee aKTUBHBIMU U 60Jiee raJaHTHBIMU.
B mepeBoze yMeHbIIIeHA «CTPACTHAS» COCTABIS-
Iolas U yBeJIU4YeHa «rajJaHTHag», BeCh JUaNIOT
B [IbeCe U BHYTPU TEKCTA JIeTeH bl chenaH bonee
PBILIAPCTBEHHBIM U LIEIOMYAPEHHBIM.

4. Ucropus ITaono u $paHueckn nuMeeT MHO-
>)KeCTBO MHTEPIPETAL UM B MUPOBOU IUTEpPA-
Type, U, obpalasich K aToi ucropuu, labpusie
LAHHYHIUO, a BCIeZ 3a HUM Bprocos u MlBaHOB
BCTYIAIOT B frajor ¢ JlaHTe, Bokauuo u fpyrumu
aBTOPaMHU, B TBOPYECTBE KOTOPBIX OTPAXKEH CO-
OTBETCTBYIOLLIUI CIOXKET. Pycckue nmepeBojuuKH,
II0 CYTH JieJIa, CO3LAI0T MOZE/Ib TPAHCIUTEPATYP-
HOTO Imouora, Bbupaoriero B cebs cpepHese-
KOBble MHTYUILIMU PBILIAPCKOTO pOMaHa, Happa-
THBBI pAHHET'0 UTAJIBIHCKOr0 BospoxkzeHus u pe-
LeNTUBHBIN POH eBPONENCKOr0 MOZEpHU3MA.

5. IIpu atom Bproco u Bau. FiBaHOB co3Ha-
TeJIbHO WIK [TOACO3HATENBHO IIPUBIHIKAIOT TEKCT
«Ppanuecku ga Pumunu» k JlaHte, a He k Bokkau-
40, YTO, II0-BULMMOMY, CBSI3aHO C MUPOBO33PEH-
YEeCKOU JOMUHAHTOU CaMOT'0 pyCCKOI'O CUMBOJIU3-
Ma KaK B CTapllleM, TaK 4 B MJIAZLLIEM €TI0 U3BOAAX.
durypa JJanTe peaHUMUPOBaJa CpeAHEBEKOBYIO
KapTUHY MUPA, IPOCTPAHCTBO KOTOPOU 6BIIO
OpraHMU30BAHO 10 NPUHLUUIY CUMBOJUCTCKON
IBOWCTBEHHOCTH, CTONB On3koMy Bsu. MiBaHoBY
u Bprocosy. Takum 06pasom, B pacCMaTpUBAEMOM
[IO3TUYECKOM II€PEBOJE PEAIUBYIOTCS HE TOJNb-
KO XapaKTepHble 4ePThl TEKCTOB-OPUTHUHAJIOB,
HO U criennduyeckre 0COOeHHOCTY 3CTETUYECKOM
CHCTEMBI CAMUX [I€PEBOAYMKOB. EC/IM B TpaKTOBKE
TAHHYHIIMO TEKCT IIPOXOAUT KaK ObI MEXKIY ABYMS
[IOJII0CAMU, TO PYCCKOS3bIYHASI TPAKTOBKA FOPA3Z0
6nuke K «11omocy JlaHTe». TO OTPasUIOCh B I10-
CTaHOBKE IIBECHI: YCIIeX UMeJIa TPAaKTOBKa TeaTpa
KomuccaprxeBckoi, KOTOPYIO 3pUTENN BOCIIPUHS -
71 Kak 6oree BO3BbILIEHHYIO.

5. JIBOMHasg ONTHKA [IE€PEeBOLYECKOrO TEK-
CTa, CBA3AaHHOIO C TEKCTaMU 3II0XU Boapoxze-
HU4, CBSI32HA C BOSMOXKHOCTBIO Pa3HOO6Pas3HOro
[IpOYTEHUS CUMBOJIA, IPUCYTCTBYIOLIIEN B CUM-
BOJIM3MeE, IPEeACTABUTENIMU KOTOPOro Obiu
u B. . Bprocos, u Bau. MiBanos. HTepec npex-
CTaBIfgeT Ayajlnu3M, COIIPOBOXKIABIINN PYCCKUU
[IepeBOJ, IIbECHl U €€ IIOCTAHOBKU: JIBOMHOE IIPO-
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yreHue OpaHUeCKU B IUTEpaType 3IOXU Bo3-  KOB, ABOMHBIM IIpouTeHHEM 06pasa yepes ajiko-
POXZAEHUs, OTpaKEeHHOE B IPOU3BEAEHUU JAH-  3UU — U ABYMs IPaKTUYECKU OFHOBPEMEHHBIMHU
HYHIIO, pe30HUPYET C pabOoTO AByX [IEPEBOAUM-  [IOCTAHOBKAMM CIIEeKTaKsA B Poccuu.
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